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REGLAMENTOS

REGLAMENTO DE EJECUCION (UE) 2017/2382 DE LA COMISION
de 14 de diciembre de 2017

por el que se establecen normas técnicas de ejecucion relativas a modelos de formularios, plantillas
y procedimientos para la transmisién de informacién de conformidad con la Directiva 2014/65/UE
del Parlamento Europeo y del Consejo

(Texto pertinente a efectos del EEE)

LA COMISION EUROPEA,
Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea,

Vista la Directiva 2014/65/UE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 15 de mayo de 2014, relativa a los mercados
de instrumentos financieros y por la que se modifican la Directiva 2002/92/CE y la Directiva 2011/61/UE (!), y en
particular sus articulos 34, apartado 9, y 35, apartado 12,

Considerando lo siguiente:

(1)  Conviene establecer modelos de formularios, procedimientos y plantillas comunes para la presentacién de la
informacién requerida cuando las empresas de servicios de inversion, los organismos rectores del mercado vy,
cuando asi lo exija la Directiva 2014/65/UE, las entidades de crédito deseen prestar servicios y ejercer actividades
de inversién en otro Estado miembro en virtud de la libre prestacién de servicios o del derecho de estableci-
miento.

(2)  Las disposiciones del presente Reglamento deben aplicarse también, a tenor del articulo 34, apartado 1, y del
articulo 35, apartado 1, de la Directiva 2014/65/UE, a las entidades de crédito autorizadas de conformidad con la
Directiva 2013/36/UE del Parlamento Europeo y del Consejo () que utilicen agentes vinculados para prestar
servicios de inversién en virtud del derecho a la libre prestacién de servicios de inversién o mediante el estableci-
miento de una sucursal.

(3)  Es importante establecer modelos de formularios que abarquen la lengua y los medios de comunicacién de las
notificaciones de pasaporte que pueden utilizar las empresas de servicios de inversion, los organismos rectores
del mercado y, cuando proceda, las entidades de crédito, asi como las autoridades competentes de los Estados
miembros de origen y de acogida para facilitar la prestacion y el ejercicio sin trabas de servicios y actividades de
inversién en todos los Estados miembros y el desempefio eficiente por las autoridades competentes de sus
respectivas tareas y responsabilidades.

(4)  Es necesario que la autoridad competente del Estado miembro de origen evalde si las notificaciones presentadas
son exactas y completas a fin de garantizar la calidad i) de la informaci6n presentada por la empresa de servicios
de inversion, el organismo rector del mercado o, cuando proceda, la entidad de crédito a la autoridad competente
del Estado miembro de origen, y ii) de la informacién presentada por la autoridad competente del Estado
miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de acogida.

(5)  Son necesarias disposiciones que exijan que la autoridad competente del Estado miembro de origen indique
cudndo se considera que la notificacién es incompleta o incorrecta para que puedan identificarse y comunicarse
con claridad los elementos que falten o sean incorrectos y para facilitar el proceso de tratamiento de esos
problemas y la nueva presentacién de la informacién completa y correcta.

(6)  Es necesario que se acuse recibo de la notificacion de pasaporte de una sucursal o la notificacién de pasaporte de
un agente vinculado presentada para garantizar la claridad respecto a la fecha de recepcion de la notificacién de
que se trate y la fecha exacta en la que la empresa de servicios de inversién puede establecer la sucursal o utilizar
un agente vinculado establecido en el Estado miembro de acogida.

(') DOL173de 12.6.2014, p. 349.

(*) Directiva 2013/36/UE deFParlamento Europeo y del Consejo, de 26 de junio de 2013, relativa al acceso a la actividad de las entidades de
crédito y a la supervision prudencial de las entidades de crédito y las empresas de inversion, por la que se modifica la Directiva
2002/87/CE y se derogan las Directivas 2006/48/CE y 2006/49/CE (DO L 176 de 27.6.2013, p. 338).
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(7)  Para garantizar la coherencia, deben utilizarse formularios especificos cuando las empresas de servicios de
inversién o los organismos rectores del mercado que gestionen sistemas multilaterales de negociacién o sistemas
organizados de contratacién deseen proporcionar en el territorio de otro Estado miembro mecanismos adecuados
para facilitar a los usuarios, miembros o participantes establecidos en ese Estado miembro el acceso a esos
sistemas y la negociacién en ellos a distancia, a fin de garantizar la adecuacion tanto de la informaci6n
presentada por las empresas de servicios de inversién o los organismos rectores del mercado a la autoridad
competente del Estado miembro de origen como de la informacién presentada por esta tltima a la autoridad
competente del Estado miembro de acogida.

(8)  En aras de la coherencia y a efectos de garantizar el correcto funcionamiento de los mercados financieros, es
necesario que las disposiciones que establece el presente Reglamento y las correspondientes disposiciones
nacionales de transposicién de la Directiva 2014/65/UE se apliquen a partir de una misma fecha.

(9)  El presente Reglamento se basa en los proyectos de normas técnicas de ejecucién presentados por la Autoridad
Europea de Valores y Mercados (AEVM) a la Comision.

(10) Con arreglo al articulo 15 del Reglamento (UE) n.c 1095/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo (!), la
AEVM ha llevado a cabo consultas publicas abiertas sobre esos proyectos de normas técnicas de ejecucion, ha
analizado los costes y los beneficios potenciales conexos y ha recabado el dictamen del Grupo de Partes
Interesadas del Sector de Valores y Mercados, establecido de conformidad con el articulo 37 de dicho
Reglamento.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1
Ambito de aplicacién

1. El presente Reglamento se aplicard a las empresas de servicios de inversion y a los organismos rectores del
mercado que gestionen sistemas multilaterales de negociacién (en lo sucesivo, «<SMN») o sistemas organizados de
contratacion (en lo sucesivo, «SOC»).

2. El presente Reglamento se aplicard también a las entidades de crédito autorizadas con arreglo a la Directiva
2013/36/UE que presten uno o varios servicios de inversion o realicen actividades de inversion con arreglo a la Directiva
2014/65|UE y deseen utilizar agentes vinculados en virtud de los siguientes derechos:

a) el derecho a la libre prestacion de servicios y actividades de inversién, de conformidad con el articulo 34, apartado 5,
de la Directiva 2014/65/UE;

b) el derecho de establecimiento, de conformidad con el articulo 35, apartado 7, de la Directiva 2014/65/UE.

Articulo 2
Obligaciones generales

1. Toda notificacién o comunicacién presentada de conformidad con el presente Reglamento estard redactada en una
lengua oficial de la Unién aceptada tanto por la autoridad competente del Estado miembro de origen como por la
autoridad competente del Estado miembro de acogida.
Se presentard en papel o, cuando lo acepte la autoridad competente pertinente, por medios electronicos.
2. Las autoridades competentes hardn publica la informacién sobre las lenguas y los medios de presentacion
aceptados, incluidos los datos de contacto para las notificaciones de pasaporte.

Articulo 3

Presentacion de la notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversién

1. Las empresas de servicios de inversién presentardn a la autoridad competente del Estado miembro de origen una
notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversiéon de conformidad con el articulo 34, apartados 2 o 5, de

la Directiva 2014/65/UE utilizando el formulario que figura en el anexo L.

(") Reglamento (UE) n.°c 1095/2010 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 24 de noviembre de 2010, por el que se crea una Autoridad
Europea de Supervisién (Autoridad Europea de Valores y Mercados), se modifica la Decisién n.c 716/2009/CE y se deroga la Decisién
2009/77|CE de la Comisién (DO L 331 de 15.12.2010, p. 84).
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2. Las empresas de servicios de inversién presentardn a la autoridad competente del Estado miembro de origen, de
conformidad con el apartado 1, una notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversién independiente para
cada Estado miembro en el que se propongan operar.

3. Las empresas de servicios de inversién o entidades de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a), que
deseen prestar servicios o realizar actividades de inversion mediante un agente vinculado establecido en el Estado
miembro de origen deberdn presentar una notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversiéon a la
autoridad competente del Estado miembro de origen, rellenando tnicamente las partes del formulario que figura en el
anexo I que sean pertinentes para el agente vinculado.

Articulo 4

Evaluacion de la completitud y la exactitud de la notificacién de pasaporte de servicios y
actividades de inversion

1. Al recibo de una notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversion de conformidad con el
articulo 3, la autoridad competente del Estado miembro de origen deberd evaluar si la informacion facilitada es completa
y exacta.

2. Sise detecta que la informacion facilitada es incompleta o incorrecta, la autoridad competente del Estado miembro
de origen deberd informar de ello sin demora indebida a la empresa de servicios de inversion o la entidad de crédito
a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a). La autoridad competente del Estado miembro de origen indicard en
qué aspecto concreto se ha detectado que la informacién es incompleta o incorrecta.

3. El plazo de un mes a que se refieren el articulo 34, apartado 3, y el articulo 34, apartado 5, parrafo segundo, de la
Directiva 2014/65/UE empezard a contarse a partir de la fecha en que se reciba una notificacién de pasaporte de
servicios y actividades de inversién que se considere completa y correcta.

Articulo 5
Comunicacién relativa a la notificacién de pasaporte de servicios y actividades de inversiéon

1. En el plazo de un mes a partir de la recepcion de una notificacién de conformidad con el articulo 3, la autoridad
competente del Estado miembro de origen informard a la autoridad competente del Estado miembro de acogida de esa
notificacion, utilizando el formulario que figura en el anexo II, junto con una copia de la notificacion.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen informard sin demora indebida a la empresa de servicios
de inversion o la entidad de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a), acerca de la comunicaciéon
posterior de conformidad con el apartado 1, incluida la fecha de esa comunicacién.

Articulo 6

Presentaciéon de la notificacién de modificacion de los datos relativos a los servicios y actividades
de inversion

1. En caso de modificacion de cualquiera de los datos de una notificacién de pasaporte de servicios y actividades de
inversion, la empresa de servicios de inversién o la entidad de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a),
presentard una notificacion a la autoridad competente del Estado miembro de origen utilizando el formulario que figura
en el anexo L.

2. A efectos de la notificaciéon conforme al apartado 1, la empresa de servicios de inversién o la entidad de crédito
a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a), rellenard Gnicamente las partes del formulario que figura en el
anexo | que sean pertinentes para las modificaciones de los datos de la notificacién de pasaporte de servicios y
actividades de inversion.

3. A efectos de la notificacion de modificaciones relacionadas con los servicios o actividades de inversion, servicios
auxiliares o instrumentos financieros proporcionados, la empresa de servicios de inversion o la entidad de crédito a que
se refiere el articulo 1, apartado 2, letra a), enumerard todos los servicios y actividades de inversion, servicios auxiliares
o instrumentos financieros que proporcione en el momento de la notificacién o que tenga intencién de proporcionar en
el futuro.
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Articulo 7

Comunicacién relativa a la notificacién de la modificacién de los datos relativos a los servicios y
actividades de inversion

1. Tras recibir una notificacién de conformidad con el articulo 6, la autoridad competente del Estado miembro de
origen comunicard sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado miembro de
acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo III, junto con una copia de la notificacién conforme al
articulo 6.

2. En caso de que se revoque o cancele la autorizacién de una empresa de servicios de inversion o una entidad de
crédito, la autoridad competente del Estado miembro de origen lo notificard a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo III.

Articulo 8

Presentacién de la notificacién para el suministro de mecanismos que faciliten el acceso a un SMN
o un SOC

Las empresas de servicios de inversién o los organismos rectores del mercado que gestionen SMN o SOC y deseen
suministrar, en el territorio de otro Estado miembro de acogida, mecanismos adecuados para facilitar a los usuarios,
miembros o participantes establecidos en ese Estado miembro de acogida el acceso a esos sistemas y la negociaciéon en
ellos a distancia, notificardn a la autoridad competente del Estado miembro de origen los datos del Estado miembro de
acogida en el que deseen suministrar esos mecanismos, utilizando el formulario que figura en el anexo IV.

Articulo 9

Comunicacion relativa a la notificacion para el suministro de mecanismos que faciliten el acceso
a un SMN o un SOC

1. En el plazo de un mes a partir de la recepciéon de una notificacién de conformidad con el articulo 8, la autoridad
competente del Estado miembro de origen informard a la autoridad competente del Estado miembro de acogida de esa
notificacién, utilizando el formulario que figura en el anexo V, junto con una copia de la notificacién.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen informard sin demora indebida a la empresa de servicios
de inversioén o al organismo rector del mercado que gestione un SMN o un SOC acerca de la comunicacién posterior de
conformidad con el apartado 1, incluida la fecha de esa comunicacion.

Articulo 10

Presentacion de la notificacion de la modificacion de los datos relativos al suministro de
mecanismos que faciliten el acceso a un SMN o un SOC

1. En caso de modificacién de cualquiera de los datos de una notificacion para el suministro de mecanismos que
faciliten el acceso a un SMN o un SOC, la empresa de servicios de inversion o el organismo rector del mercado que
gestione un SMN o un SOC presentard una notificacién a la autoridad competente del Estado miembro de origen
utilizando el formulario que figura en el anexo IV.

2. A efectos de la notificacién conforme al apartado 1, la empresa de servicios de inversion o el organismo rector del
mercado que gestione un SMN o un SOC rellenard dnicamente las partes del formulario que figura en el anexo IV que
sean pertinentes para las modificaciones de los datos de la notificacion para el suministro de mecanismos que faciliten el
acceso a un SMN o un SOC.

Articulo 11

Comunicacion relativa a la notificacion de la modificacion de los datos relativos al suministro de
mecanismos que faciliten el acceso a un SMN o un SOC

Tras recibir una notificaciéon de conformidad con el articulo 10, apartado 1, la autoridad competente del Estado
miembro de origen comunicara sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo III, junto con una copia de la notificacion.
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Articulo 12
Presentacion de la notificacion de pasaporte de una sucursal

Las empresas de servicios de inversién que deseen establecer una sucursal en el territorio de otro Estado miembro
presentaran a la autoridad competente del Estado miembro de origen la informacién exigida por el articulo 35,
apartado 2, de la Directiva 2014/65/UE, utilizando el formulario que figura en el anexo VL.

Articulo 13
Presentacion de la notificacion de pasaporte de un agente vinculado

1. Las empresas de servicios de inversion o las entidades de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra b),
que deseen utilizar un agente vinculado establecido en otro Estado miembro presentardn a la autoridad competente del
Estado miembro de origen la informaci6n exigida por el articulo 35, apartado 2, de la Directiva 2014/65/UE, utilizando
el formulario que figura en el anexo VIL

2. Cuando una empresa de servicios de inversion o una entidad de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2,
letra b), desee utilizar mds de un agente vinculado en otro Estado miembro rellenard una notificacién independiente para
cada agente vinculado que quiera utilizar.

3. Las empresas de servicios de inversion que deseen establecer una sucursal y se propongan utilizar agentes
vinculados presentardn a la autoridad competente del Estado miembro de origen una notificacién de pasaporte de un
agente vinculado independiente para cada agente vinculado rellenando el formulario que figura en el anexo VIL

Articulo 14

Evaluacion de la completitud y la exactitud de la notificacién de pasaporte de una sucursal o de la
notificacién de pasaporte de un agente vinculado

1. Al recibir una notificaciéon de conformidad con el articulo 12 o con el articulo 13, la autoridad competente del
Estado miembro de origen debera evaluar si la informacion facilitada es completa y exacta.

2. Sise detecta que la informacion facilitada es incompleta o incorrecta, la autoridad competente del Estado miembro
de origen debera informar de ello sin demora indebida a la empresa de servicios de inversion o las entidades de crédito
a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra b). La autoridad competente del Estado miembro de origen indicard en
qué aspecto concreto se ha detectado que la informacion es incompleta o incorrecta.

3. El plazo de tres meses establecido en el articulo 35, apartado 3, y en el articulo 35, apartado 7, parrafo segundo,
de la Directiva 2014/65/UE empezard a contarse a partir de la recepcion de una notificacién de pasaporte de una
sucursal o una notificacién de pasaporte de un agente vinculado que contenga informacién que se considere completa y
correcta.

Articulo 15
Comunicacién relativa a la notificacién de pasaporte de una sucursal

1. En el plazo de tres meses a partir de la recepcion de la notificacion de pasaporte de una sucursal de conformidad
con el articulo 12, la autoridad competente del Estado miembro de origen informard a la autoridad competente del
Estado miembro de acogida de esa notificacion, utilizando el formulario que figura en el anexo VIII, junto con una copia
de la notificacion.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen informard sin demora indebida a la empresa de servicios
de inversién acerca de la comunicacién posterior de conformidad con el apartado 1, incluida la fecha de esa
comunicacion.

3. La autoridad competente del Estado miembro de acogida acusard recibo de la notificacién tanto a la autoridad
competente del Estado miembro de origen como a la empresa de servicios de inversion.

Articulo 16
Comunicacién relativa a la notificacién de pasaporte de un agente vinculado

1. En el plazo de tres meses a partir de la recepcion de la notificacién de pasaporte de un agente vinculado de
conformidad con el articulo 13, la autoridad competente del Estado miembro de origen informard a la autoridad
competente del Estado miembro de acogida de esa notificacién, utilizando el formulario que figura en el anexo IX, junto
con una copia de la notificacion.

2. La autoridad competente del Estado miembro de origen informard sin demora indebida a la empresa de servicios
de inversién o a la entidad de crédito acerca de la comunicacién posterior de conformidad con el apartado 1, incluida la
fecha de esa comunicacion.
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3. La autoridad competente del Estado miembro de acogida acusard recibo de la notificacién tanto a la autoridad
competente del Estado miembro de origen como a la empresa de servicios de inversion o la entidad de crédito a que se
refiere el articulo 1, apartado 2, letra b).

4. El agente vinculado no comenzard sus servicios o actividades de inversion propuestos antes de haberse inscrito en
el registro ptiblico del Estado miembro en el que esté establecido, de conformidad con el articulo 29, apartado 3, de la
Directiva 2014/65/UE.

5. El agente vinculado no comenzard sus servicios o actividades de inversién propuestos antes de haber recibido la
comunicacién de la autoridad competente del Estado miembro de acogida.

6. Cuando esa comunicacién no se efectiie, el agente vinculado podrd comenzar sus servicios y actividades de
inversion propuestos dos meses después de la fecha de presentacién de la comunicacién por la autoridad competente del
Estado miembro de origen, segtin lo establecido en el apartado 2.

Articulo 17
Presentacion de la notificacién de la modificacion de los datos de una sucursal

1. En caso de que se modifiquen los datos de la notificacién de pasaporte de una sucursal, la empresa de servicios de
inversion presentard a la autoridad competente del Estado miembro de origen una notificacién utilizando el formulario
que figura en el anexo VI.

La empresa de servicios de inversién o la entidad de crédito rellenard tinicamente las partes del formulario que figura en
el anexo VI que sean pertinentes para las modificaciones de los datos de la notificacién de pasaporte de una sucursal.

2. Cuando la empresa de servicios de inversion o la entidad de crédito se proponga introducir modificaciones en los
servicios o actividades de inversién, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros que proporcione mediante
agentes vinculados, notificard, utilizando el formulario que figura en el anexo VI, una lista de todos los servicios
o actividades de inversion, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros que proporcione mediante agentes
vinculados en el momento de realizar esa notificacién o que tenga intencién de proporcionar mediante agentes
vinculados en el futuro.

3. Las modificaciones de los datos de una notificacién de pasaporte de una sucursal que se refieran al cese de la
actividad de la sucursal se notificaran utilizando el formulario que figura en el anexo X.

Articulo 18
Presentacion de la notificacién de la modificacion de los datos de un agente vinculado

1. En caso de que se modifique cualquiera de los datos de una notificacién de pasaporte de un agente vinculado, la
empresa de servicios de inversion o la entidad de crédito a que se refiere el articulo 1, apartado 2, letra b), presentard
a la autoridad competente del Estado miembro de origen una notificacion utilizando el formulario que figura en el
anexo VIL

La empresa de servicios de inversién o la entidad de crédito rellenard tnicamente las partes del formulario que figura en
el anexo VII que sean pertinentes para las modificaciones de los datos de la notificacion de pasaporte de un agente
vinculado.

2. Cuando la empresa de servicios de inversion se proponga introducir modificaciones en los servicios o actividades
de inversién, o en los instrumentos financieros sujetos a una notificacién de pasaporte de un agente vinculado,
notificard, utilizando el formulario que figura en el anexo VI, una lista de todos los servicios o actividades de inversion,
o instrumentos financieros que proporcione por medio del agente vinculado en el momento de realizar esa notificacion
o0 que tenga intencion de proporcionar en el futuro.

3. Las modificaciones de los datos de una notificacién de pasaporte de un agente vinculado que se refieran al cese de
la utilizaciéon de un agente vinculado establecido en otro Estado miembro se notificardn utilizando el formulario que
figura en el anexo X.



L 340/12 Diario Oficial de la Unién Europea 20.12.2017

Articulo 19
Comunicacion relativa a la notificaciéon de la modificacién de los datos de una sucursal

1. Tras recibir una notificacién de conformidad con el articulo 17, apartado 1, la autoridad competente del Estado
miembro de origen comunicard sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo XI, junto con una copia de la notificacion.

2. Tras recibir una notificacién de conformidad con el articulo 17, apartado 3, la autoridad competente del Estado
miembro de origen comunicard sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo XIII, junto con una copia de la notificacion.

Articulo 20
Comunicacién relativa a la notificacién de la modificacion de los datos de un agente vinculado

1. Tras recibir una notificacién de conformidad con el articulo 18, apartado 1, la autoridad competente del Estado
miembro de origen comunicara sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo XII, junto con una copia de la notificacion.

2. Tras recibir una notificacién de conformidad con el articulo 18, apartado 3, la autoridad competente del Estado
miembro de origen comunicard sin demora indebida las modificaciones notificadas a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida, utilizando el formulario que figura en el anexo XIII, junto con una copia de la notificacién.

Articulo 21
Entrada en vigor y aplicacién
El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unién Europea.

Serd aplicable a partir del 3 de enero de 2018.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 14 de diciembre de 2017.

Por la Comision
El Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

Formulario para la notificacion de pasaporte de servicios y actividades de inversion y la notificacion de
modificacion de los datos relativos a los servicios y actividades de inversion (")

[Articulos 3 y 6 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]

Numero de referencia: ..........

Parte 1 — Informacion de contacto

Tipo de notificacion: Notificacion de pasaporte de servicios y actividades de
inversién/notificacion de modificacibn de los datos
relativos a los servicios y actividades de inversion

Estado miembro en el que la empresa de servicios de
inversion/entidad de crédito piensa operar:

Nombre de la empresa de servicios de inversién/entidad de
crédito:

Nombre comercial
Direccién:
Teléfono:
Correo electrénico:

Nombre de la persona de contacto en la empresa de
servicios de inversion/entidad de crédito:

Estado miembro de origen

Situacion de la autorizacion: Autorizada por [autoridad competente del Estado
miembro de origen]

Fecha de autorizacion:

Parte 2 - Programa de actividades

Servicios y actividades de inversion y servicios auxiliares previstos (*)

Servicios y actividades de inversién Servicios auxiliares
A1 A2 A3 A4 A5 A5 A7 A8 A9 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7
¢ O oo oo oo O|o[oloo|o|o
c2 O o (o oo oo OO0 [o|oo|o|o
cc O oo oo oo OO0 [o|oo|o|o
¢ |« |0 |0 |0 |00 O[O oo [o|oo|o|o
e les |Oo O (O[O |0 OO O[O0 |(o oo (oo
‘: c O O |0 oo oo O|o0[o|oo|o|o
e oo oo |o|ooo|o oo [o|o|o|o|o
j c¢ O O |0 oo oo O|o[o|o|o|o|o
co O O (O oo oo O|o0[o|o|o|o|o
co (O |O |0 OO (o0 O|o0[o|o|o|o|o
ct |O O |0 OO (o0 OO0 oo |o|o|g
(*) Marquense con una (X) las casillas que proceda.

(") A efectos de la notificacion de la modificacion de los datos relativos a los servicios y actividades de inversion, rellénense tUnicamente
las partes del formulario que sean pertinentes para las modificaciones notificadas. Si se trata de introducir modificaciones en los
servicios o actividades de inversion, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros, enumérense todos los servicios o
actividades de inversion, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros que la empresa vaya a proporcionar.
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Datos del agente vinculado establecido en el Estado miembro de origen (*)
Nomb_re del agente Direccién Teléfono Correo electrénico Persona de
vinculado contacto

(*) Proporciénese una matriz independiente con los servicios de inversion previstos para cada agente vinculado que la empresa de
servicios de inversion piense utilizar.

Servicios de inversidn que se prevé que preste el agente vinculado (*):

Servicios y actividades de inversion

Servicios auxiliares

£

C1

c2

C3

C4

C5

Cc6

c7

Instrumentos financieros

Cc8

Cc9

O o o o o a o o gl o

c10

C1

O

O O o o o g o o gl o

a

B1 B2 B3 B4

BS B6 B7

(*) Marquense con una (x) las casillas que proceda. Si se prevé introducir modificaciones en los servicios o actividades de inversion o
en los instrumentos financieros proporcionados por el agente vinculado, enumérense todos los servicios o actividades de
inversién o los instrumentos financieros que el agente vinculado vaya a proporcionar.
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ANEXO 11

Formulario para la comunicacion relativa a una notificacion de pasaporte de servicios y actividades de inversion
por la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de
acogida

[Articulo 5 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]

Numero de referencia: .......

Comunicacion de conformidad con el articulo 34, apartado 3, de la Directiva 2014/65/UE (')

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 34, apartado 3, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [Nombre de la
empresa], (1) empresa de servicios de inversion autorizada por [nombre de la autoridad competente del Estado miembro
de origen], piensa prestar los servicios y/o actividades de inversion y los servicios auxiliares enumerados en la
notificacion de pasaporte adjunta por primera vez, en el ejercicio del derecho a la libre prestacion de servicios y
actividades de inversién; o (2) una entidad de crédito autorizada por [nombre de la autoridad competente del Estado
miembro de origen] piensa prestar, mediante el recurso a un agente vinculado, los servicios o actividades de inversion
enumerados en la notificacion de pasaporte adjunta por primera vez, en el ejercicio del derecho a la libre prestacion de
servicios y actividades de inversion.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Atentamente,

[Firma]

(") Modifiquese segun proceda.
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ANEXO III

Formulario para la comunicacion de una modificacion de los datos de una notificacion de pasaporte de servicios
y actividades de inversién o de una notificaciéon para el suministro de mecanismos que faciliten el acceso a un
SMN o un SOC por la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida

[Articulos 7 y 8 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]
Numero de referencia: ..........

Comunicacién de conformidad con el articulo 34, apartado 4, o con el articulo 34, apartado 7, de la Directiva
2014/65/UE (")

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccién:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

A:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 34, apartado 4, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [Nombre de la
empresa], empresa de servicios de inversidn/entidad de crédito/organismo rector del mercado/supervisado por [nombre
de la autoridad competente del Estado miembro de origen], ha:

a) modificado los servicios y actividades de inversién/servicios auxiliares/instrumentos financieros que piensa llevar a
cabo en adelante en su territorio de manera transfronteriza;

b) cambiado su nombre de [antiguo nombre] por [nuevo nombre] con efecto a partir de [fecha del cambio];
¢) trasladado su domicilio a la siguiente direccion con efecto a partir de [fecha del cambio];

d) modificado el resto de su informacion de contacto de la siguiente manera [afiadir cualesquiera cambios introducidos
en la informacién de contacto que figura en la parte 1 del anexo I] con efecto a partir de [fecha del cambio];

e) recurrido a otro agente vinculado registrado en [nombre del Estado miembro de origen] para la prestacion de sus
servicios y actividades de inversion en su territorio de manera transfronteriza;

f) modificado los mecanismos proporcionados en [nombre del Estado miembro de acogida] a fin de facilitar el acceso a
[nombre del SMN o el SOC] y la negociacion en esos sistemas;

g) cesado la prestacion de los servicios de inversién/el ejercicio de las actividades de inversion debido a la
revocacién/cancelacion de su autorizacion con efecto a partir de [fecha de la revocacion/cancelacién].

Se adjunta una copia de la [notificacién de los datos relativos a los servicios y actividades de inversion/notificacién de los
datos relativos al suministro de mecanismos que faciliten el acceso a un SMN o un SOC] modificada, con los cambios
pertinentes. Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Atentamente,

[Firma]

(") Modifiquese segun proceda de acuerdo con los cambios que deban notificarse.
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ANEXO IV

Formulario para la notificacion para el suministro de mecanismos que faciliten el acceso a un SMN o un SOC
[Articulos 8 y 10 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]
Numero de referencia: ...................
Fecha: ......cccccccoeiii.
Parte 1 - Informacién de contacto:
Tipo de notificacion: Suministro de mecanismos que faciliten el acceso a un
SMN o un SOC/modificaciones de los datos de la

notificacion para el suministro de mecanismos que
faciliten el acceso a un SMN o un SOC

Estado(s) miembro(s) en el(los) que la empresa de
servicios de inversion/el organismo rector del mercado
piensa suministrar mecanismos:

Nombre de la empresa de servicios de inversion/el
organismo rector del mercado:

Direccion:
Teléfono:
Correo electrénico:

Nombre de la persona de contacto en la empresa de
servicios de inversion/el organismo rector del mercado:

Estado miembro de origen

Situacién de la autorizacién (de la empresa de servicios de  Autorizada/o/con licencia/supervisada/o por [autoridad
inversion)/Derecho aplicable (del organismo rector del competente del Estado miembro de origen]
mercado):

Fecha de la autorizacion (para las empresas de servicios
de inversion):

Nombre del SMN o el SOC:

Fecha a partir de la cual se suministraran los mecanismos:  Con efecto inmediato

Parte 2 - Descripciéon del modelo de negocio de [nombre del SMN/SOC]:
[Incluyase, como minimo, la siguiente informacion]
Tipo de instrumentos financieros negociados:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversién/el organismo rector del mercado]

Tipo de participantes en la negociacion:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversidn/el organismo rector del mercado]

Tipo de mecanismos adecuados:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversion/el organismo rector del mercado]

Comercializacion:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversion/el organismo rector del mercado]
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ANEXO V

Formulario para la comunicacion relativa a una notificacion para el suministro de mecanismos que faciliten el
acceso a un SMN o un SOC por la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente
del Estado miembro de acogida
[Articulo 9 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]

Numero de referencia: .............

Comunicacion de conformidad con el articulo 34, apartado 7, de la Directiva 2014/65/UE (")

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccién:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 34, apartado 7, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [nombre del
organismo rector del mercado/la empresa de servicios de inversion] que gestiona el [nombre del SMN o el SOC] de
conformidad con [nombre de la legislacion nacional aplicable] en [nombre del Estado miembro de origen] piensa
suministrar mecanismos en [nombre del Estado miembro en el que piensa suministrar los mecanismos] a fin de facilitar a
los usuarios, miembros o participantes establecidos en [nombre del Estado miembro en el que piensa suministrar los
mecanismos] el acceso a [nombre del SMN o el SOC] y la negociacién en ellos a distancia, conforme a la notificacion
adjunta.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Atentamente,

[Firma]

(") Modifiquese segun proceda.
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ANEXO VI

Formulario para la notificacion de pasaporte de una sucursal y la notificaciéon de la modificacion de los datos de
una sucursal (")

[Articulos 12, 17 y 19 del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2382 de la Comisién]
Numero de referencia: .............
Fecha: ................

Parte 1 — Informacion de contacto

Tipo de notificacion: Notificacion de pasaporte de una sucursal/notificacion de
modificacién de los datos relativos a una sucursal

Estado miembro en el que la empresa de servicios de
inversion piensa establecer una sucursal (3):
Nombre de la empresa de servicios de inversion:

Direccién de la empresa de servicios de inversion:

Teléfono de la empresa de servicios de inversion:

Correo electrénico de la empresa de servicios de inversion:

Nombre de la persona de contacto en la empresa de
servicios de inversion:

Nombre de la sucursal:

Direccién de la sucursal:

Teléfono de la sucursal:

Correo electrénico de la sucursal:

Nombre de los directivos responsables de la sucursal:

Estado miembro de origen:

Situacién de la autorizacion: Autorizada por [autoridad competente del Estado
miembro de origen]

Fecha de autorizacién:

(") A efectos de la notificacion de la modificacion de los datos de una sucursal, rellénense Gnicamente las partes de los formularios que
sean pertinentes para las modificaciones notificadas. Si la empresa de servicios de inversion piensa introducir modificaciones en los
servicios o actividades de inversion, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros proporcionados por la sucursal, debera
enumerar todos los servicios o actividades de inversion, los servicios auxiliares o los instrumentos financieros que la sucursal vaya a
proporcionar.

(3 Téngase en cuenta que el Derecho de sociedades nacional puede exigir que las sucursales estén inscritas en un registro mercantil
como requisito para que puedan comenzar sus actividades.
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Parte 2 - Programa de actividades

Servicios y actividades de inversidn y servicios auxiliares que se prevé que preste la sucursal (*)

Servicios y actividades de inversion Servicios auxiliares
A1 A2 A3 A4 A5 A6 A7 A8 A9 B1 B2 B3 B4 B5 B6 B7
¢« OO0 OO0 0 0|0 o0|o0o|oo oo oo
¢ OO0 OO0 0 0|0 0|0 o|oo oo oo
s OO0 OO0 0 OO0 0|0 o|o o oo oo
, % 00 000 0O00O0DO0O0O0ODO0D0OO0D0ao o
§ ¢s OO0 OO0 O 0|00 00| 0|0 0|00 0
'“; c¢ 0|0 OO0 0 OO0 0|0 O0o0|o oo oo
! » D OO ODODOO0O0O0DO0ODO0OD0OoOoao.o
£ %« p/oo OO0 DO0OoDooDooooao o
¢« OO0 OO0 OO0 00O 00| 0|0 0|00 0
co OO0 OO0 OO0 00O 0 0O 0|0 0|00 0
¢h OO0 OO0 OO0 00 00| 0|0 0|00 0
(*) Marquense con una (x) las casillas que proceda.

Plan empresarial y estructura organizativa de la sucursal

Plan empresarial
1. ¢Como contribuira la sucursal a la estrategia de la empresa o el grupo?
2. ¢Cuédles seran las principales funciones de la sucursal?

3. Describanse los principales objetivos de la sucursal.

Estrategia comercial
1. Describanse los tipos de clientes/contrapartes con los que tratara la sucursal.

2. Describase cédmo obtendra la empresa estos clientes y como tratara con ellos.

Estructura organizativa

1. Describase brevemente como encaja la sucursal en la estructura corporativa de la empresa o el grupo. (Esta
descripcion puede resultar mas facil si se adjunta el organigrama).

2. Expdngase la estructura organizativa de la sucursal, mostrando jerarquicamente las relaciones funcionales,
geograficas y legales.

3. Indiquese quién es el responsable de las operaciones cotidianas de la sucursal. Describase detalladamente la
experiencia profesional de los directivos responsables de la gestion de la sucursal (adjuntar curriculum).

Indiquese quién es el responsable de las funciones de control interno en la sucursal.
Indiquese quién es el responsable de tramitar las reclamaciones relacionadas con la sucursal.

Expliquese cdmo informa la sucursal a la sede central.

N o o

Describanse detalladamente los acuerdos de externalizacion fundamentales.
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Agentes vinculados (*)

1. ¢Utilizara la sucursal agentes vinculados?
2. ¢Cudl es la identidad del agente vinculado?
Nombre

Direccion

Teléfono

Correo electrénico

Punto de contacto

referencia o enlace del registro publico en el que esté registrado el agente vinculado

Sistemas y controles

Resumanse de manera concisa los mecanismos adoptados para:

1. salvaguardar el dinero y los activos de los clientes;

4. cumplir las normas de conducta y otras obligaciones cuyo control es competencia de la autoridad competente del
Estado miembro de acogida conforme al articulo 35, apartado 8, y llevar registros de conformidad con el articulo
16, apartado 6;

5. hacer cumplir el cédigo de conducta del personal, incluidos controles sobre las operaciones por cuenta propia;

6. prevenir el blanqueo de capitales;

7. garantizar el seguimiento y control de los acuerdos de externalizacion fundamentales (cuando proceda);

8. el nombre, la direccidén y los datos de contacto del sistema de indemnizacién acreditado al que esté afiliada la
empresa de servicios de inversion.

Previsiones financieras

Adjuntar una previsién tanto de la cuenta de pérdidas y ganancias como de los flujos de tesoreria por un periodo inicial
de treinta y seis meses.

(*) La empresa de servicios de inversion debera presentar una notificacion de pasaporte independiente para cada agente vinculado
que la sucursal se proponga utilizar.
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ANEXO VII

Formulario para la notificacion de pasaporte de un agente vinculado y la notificacion de la modificacion de los
datos de un agente vinculado (')

[Articulos 13, 14 y 18 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]
Numero de referencia: .............

Parte 1 — Informacion de contacto

Tipo de notificacion: Notificacion de pasaporte de un agente vincula-
do/notificacién de la modificacion de los datos de un
agente vinculado

Estado miembro en el que la empresa de servicios de
inversion/entidad de crédito piensa utilizar un agente
vinculado establecido en el(los) Estado(s) miembro(s) de
acogida:

Nombre de la empresa de servicios de inversién/entidad de
crédito:

Direccion de la empresa de servicios de inversion/entidad
de crédito:

Nombre de la persona de contacto en la empresa de
servicios de inversion/entidad de crédito:

Teléfono de la empresa de servicios de inversion/entidad
de crédito:

Correo electrénico de la empresa de servicios de
inversion/entidad de credito:

Nombre del agente vinculado:

Direccioén del agente vinculado:

Teléfono del agente vinculado:

Correo electrénico del agente vinculado:

Nombre de los directivos responsables del agente
vinculado:

Estado miembro de origen:

Situacion de la autorizacion: Autorizada por [autoridad competente del Estado
miembro de origen]

Fecha de autorizacioén:

Referencia o enlace del registro publico en el que esté
registrado el agente vinculado

(") A efectos de la notificacion de la modificacién de los datos de un agente vinculado, rellénense Gnicamente las partes de los
formularios que sean pertinentes para las modificaciones notificadas. Si se han introducido modificaciones en los servicios o
actividades de inversién, o en los instrumentos financieros, la empresa deberd enumerar todos los servicios o actividades de
inversién o los instrumentos financieros que vaya a proporcionar el agente vinculado.
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Parte 2 - Programa de actividades

Servicios o actividades de inversién que se prevé que proporcione el agente vinculado (*):

Servicios y actividades de inversion Servicios auxiliares

£

C1

Cc2

C3

C4

C5

Cc6

Cc7

Instrumentos financieros

c8

co

O oooo0oooooag

c10

Ooooooooooo
OO0 ooooooooo

C11

O

(*) Marquense con una (x) las casillas que proceda.

Plan empresarial y estructura organizativa del agente vinculado

Plan empresarial

1. ¢Como contribuira el agente vinculado a la estrategia de la empresa o el grupo?
2. Describanse cudles seran las funciones principales del agente vinculado.

3. Describanse los principales objetivos del agente vinculado.

Estrategia comercial
1. Describanse los tipos de clientes/contrapartes con los que tratara el agente vinculado.

2. Describase codmo obtendra la empresa estos clientes y como tratara con ellos.

Estructura organizativa

1. Describase brevemente cédmo encaja el agente vinculado en la estructura corporativa de la empresa o el grupo.
(Esta descripcidn puede resultar mas facil si se adjunta el organigrama).

2. Expdngase la estructura organizativa del agente vinculado, mostrando jerarquicamente las relaciones funcionales
y legales.

3. Indiquese quién sera el responsable de las operaciones cotidianas del agente vinculado. Describase
detalladamente la experiencia profesional de los directivos responsables de la gestion del agente vinculado
(adjuntar curriculum).

Indiquese quién sera el responsable de las funciones de control interno del agente vinculado.
Indiquese quién sera el responsable de tramitar las reclamaciones relacionadas con el agente vinculado.

Indiquese cdmo informa el agente vinculado a la sede central.

N o o A

Expliquense detalladamente los acuerdos de externalizacion fundamentales.
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Sistemas y controles

Resumanse de manera concisa los mecanismos adoptados para:

1. salvaguardar el dinero y los activos de los clientes (cuando proceda);

2. cumplir las normas de conducta y otras obligaciones cuyo control es competencia de la autoridad competente del
Estado miembro de acogida conforme al articulo 35, apartado 8, y llevar registros de conformidad con el
articulo 16, apartado 6;

3. hacer cumplir el codigo de conducta del personal, incluidos controles sobre las operaciones por cuenta propia;

4. prevenir el blanqueo de capitales;

5. garantizar el seguimiento y control de los acuerdos de externalizacién fundamentales (cuando proceda);

6. el nombre, la direccion y los datos de contacto del sistema de indemnizacion acreditado al que esté afiliada la
empresa de servicios de inversién o la entidad de crédito.

Previsiones financieras

Adjuntar una prevision tanto de la cuenta de pérdidas y ganancias como de los flujos de tesoreria por un periodo inicial
de treinta y seis meses.
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ANEXO VIl

Formulario para la comunicacion relativa a la notificacion de pasaporte de una sucursal por la autoridad
competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de acogida

[Articulo 15 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision]

Numero de referencia: ................

Comunicacién de conformidad con el articulo 35, apartado 3, de la Directiva 2014/65/UE (')

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 35, apartado 3, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [Nombre de la
empresa], empresa de servicios de inversion autorizada por [autoridad competente del Estado miembro de origen],
piensa establecer una sucursal ubicada en [nombre del Estado miembro de acogida] para prestar los servicios o
actividades de inversion asi como los servicios auxiliares enumerados en la notificacion de pasaporte adjunta.

[Nombre de la empresa de servicios de inversion] esta afiliada a [nombre del sistema de indemnizacién acreditado del
Estado miembro de origen], que ofrece cobertura a los inversores admisibles como lo exige la legislacién de [nombre del
Estado miembro de origen] con respecto a los servicios y actividades de inversion llevados a cabo por la empresa desde
un establecimiento en [nombre del Estado miembro de origen] y a través de su sucursal en el Espacio Economico
Europeo.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Atentamente,
[Firma]

(") Modifiquese segin proceda.
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ANEXO IX

Formulario para la comunicacion relativa a la notificacion de pasaporte de un agente vinculado por parte de la
autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de acogida

[Articulo 16 del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comisién]

Numero de referencia: ................

Comunicacion de conformidad con el articulo 35, apartado 3, o con el articulo 35, apartado 7, de la Directiva
2014/65/UE (")

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 34, apartado 3/articulo 35, apartado 7, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos notificarle
que [nombre de la empresa), empresa de servicios de inversion/entidad de crédito autorizada por [nombre de la autoridad
competente del Estado miembro de origen], piensa recurrir a un agente vinculado establecido en [nombre del Estado
miembro de acogida] para prestar los servicios o actividades de inversion enumerados en la notificacion de pasaporte
adjunta.

[Nombre de la empresa de servicios de inversién/entidad de crédito] esta afiliada al [nombre del sistema de
indemnizacion acreditado del Estado miembro de origen], que ofrece cobertura a los inversores admisibles como lo exige
la legislacion de [nombre del Estado miembro de origen] con respecto a los servicios y actividades de inversion llevados a
cabo por la empresa desde un establecimiento en [nombre del Estado miembro de origen] y a través de su agente
vinculado en el Espacio Econémico Europeo.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Atentamente,
[Firma]

(") Modifiquese segun proceda.
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ANEXO X

Formulario para la notificacion de la modificacion de los datos de un agente vinculado en relacién con el cese de
la actividad de una sucursal o el cese de la utilizacion de un agente vinculado establecido en otro Estado
miembro

[Articulo 17, apartado 3, y articulo 18, apartado 3, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2382 de la Comision]

Numero de referencia: ................

Notificacion de conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE en relacion con el cese de
la actividad de una sucursal/el cese de la utilizacidon de un agente vinculado establecido en otro Estado
miembro (")

Parte 1 — Informacion de contacto

Tipo de notificacion: Cese de la actividad de una sucursal/de la utilizacién de
un agente vinculado

Estado miembro en el que esta establecida la
sucursal/establecido el agente vinculado:

Nombre de la empresa de servicios de inversién/entidad de
crédito:

Direccién de la empresa de servicios de inversion/entidad
de crédito:

Teléfono de la empresa de servicios de inversién/entidad
de crédito:

Correo electrénico de la empresa de servicios de
inversion/entidad de crédito:

Nombre de la persona de contacto responsable del cese
de actividades de la sucursal/el agente vinculado:

Nombre de la sucursal/del agente vinculado en el territorio
del Estado miembro de acogida:

Estado miembro de origen:

Autoridad competente en el Estado miembro de origen:

Situacioén de la autorizacion: Autorizada/o por [nombre de la autoridad competente del
Estado miembro de origen]

Fecha de autorizacion:

Fecha a partir de la cual el cese sera efectivo:

(") Modifiquese segun proceda.
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Calendario del cese de actividades previsto:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversién/la entidad de crédito]

Informacion sobre el proceso para reducir paulatinamente las operaciones comerciales, detallando, entre otras cosas, la
forma en que se protegeran los intereses de los clientes, se resolveran las reclamaciones y se cumpliran las obligaciones
pendientes:

[debe rellenarlo la empresa de servicios de inversién/la entidad de crédito]
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ANEXO XI
Formulario para la comunicacion relativa a la notificacion de modificacion de los datos de una sucursal por la
autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado miembro de acogida
[Articulo 19, apartado 1, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2382 de la Comision]
Numero de referencia: ...................

Fecha:....................

Comunicacién de conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE (")
PRESENTADA POR:
Estado miembro:
Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccion:
Punto de contacto designado:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [nombre de la
empresa), empresa de servicios de inversion autorizada por [autoridad competente del Estado miembro de origen], ha:

a) modificado los servicios y actividades de inversion/servicios auxiliares prestados por [nombre de la sucursal]
establecida en [nombre del Estado miembro de acogidal;

b) cambiado el nombre de su sucursal de [antiguo nombre de la sucursal] por [nuevo nombre] con efecto a partir de
[fecha del cambio],

c) modificado el resto de la informacion de contacto de su sucursal por la siguiente [afiadir toda modificacién introducida
en la informacion de contacto notificada en la parte 1 del formulario que figura en el anexo VI del Reglamento de
Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comision] con efecto a partir de [fecha del cambio];

d) recurrido a un nuevo agente vinculado establecido en [nombre del Estado miembro de acogida] y presentado un
programa actualizado de operaciones;

e) modificado su nombre/direccién/datos de contacto de [antiguo nombre/direccién/datos de contacto de la empresa de
servicios de inversion] por [nuevo nombre/direccion/datos de contacto de la empresa de servicios de inversion] con
efecto a partir de [fecha de la modificacion].

Se adjunta una copia de la notificacion de la modificacion de los datos de los servicios y actividades de inversién con los
cambios pertinentes.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.

Atentamente,

[Firma]

(") Modifiquese segun proceda.
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ANEXO XII

Formulario para la comunicacion relativa a la notificacion de modificacion de los datos de un agente vinculado
por parte de la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad competente del Estado
miembro de acogida

[Articulo 20, apartado 1, del Reglamento de Ejecucion (UE) 2017/2382 de la Comisién]

Numero de referencia: ................

Comunicacién de conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE (")
PRESENTADA POR:
Estado miembro:
Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccion:
Punto de contacto designado:
Teléfono:

Correo electrénico:

A:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Telefono:

Correo electronico:

De conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [nombre de la
empresa), empresa de servicios de inversidén/entidad de crédito autorizada por [nombre de la autoridad competente del
Estado miembro de origen], ha:

a) modificado los servicios y actividades de inversion prestados por [nombre del agente vinculado];

b) cambiado el nombre de su agente vinculado de [antiguo nombre del agente vinculado] por [nuevo nombre] con efecto
a partir de [fecha del cambio];

c) modificado el resto de la informacién de contacto de su agente vinculado por la siguiente [afiadir toda modificacion
introducida en la informacion de contacto notificada en la parte 1 del formulario que figura en el anexo VIl del
Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2382 de la Comisién] con efecto a partir de [fecha del cambio];

d) modificado su nombre/direccién/datos de contacto de [antiguo nombre/direccién/datos de contacto de la empresa de
servicios de inversidén/entidad de crédito] por [nuevo nombre/direccion/datos de contacto de la empresa de servicios
de inversién/entidad de crédito] con efecto a partir de [fecha de la modificacion].

Se adjunta una copia de la notificacion de la modificacion de los datos de los servicios y actividades de inversién con los
cambios pertinentes.

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Atentamente,

[Firma]

(") Modifiquese segin proceda.
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ANEXO XIII

Formulario para la comunicacion por la autoridad competente del Estado miembro de origen a la autoridad
competente del Estado miembro de acogida en relacion con el cese de la actividad de una sucursal o el cese de
la utilizacién de un agente vinculado establecido en un Estado miembro que no sea su Estado miembro de origen

[Articulo 19, apartado 2, y articulo 20, apartado 2, del Reglamento de Ejecucién (UE) 2017/2382 de la Comisién]

Numero de referencia: ................

Comunicacion de conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE en relacion con el cese
de la actividad de una sucursal/de la utilizacion de un agente vinculado establecido en un Estado miembro que
no sea su Estado miembro de origen ()

PRESENTADA POR:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de origen:
Direccién:

Punto de contacto designado:

Telefono:

Correo electrénico:

Estado miembro:

Autoridad competente del Estado miembro de acogida:
Direccion:

Punto de contacto designado:

Teléfono:

Correo electrénico:

De conformidad con el articulo 35, apartado 10, de la Directiva 2014/65/UE, deseamos informarle de que [nombre de la
empresa], empresa de servicios de inversién/entidad de crédito autorizada por [nombre de la autoridad competente del
Estado miembro de origen], nos ha notificado la intencién de que cese la actividad de la sucursal/la utilizacién del agente
vinculado establecido en su territorio con efecto a partir de [fecha del cese].

Adjuntar una copia de la notificacion relativa al cese de la actividad de [nombre de la sucursal)/el cese de la utilizacién de
[nombre del agente vinculado].

Para cualquier consulta, no duden en ponerse en contacto con nosotros.
Atentamente,
[Firma]

() Modifiquese segin proceda.
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